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correspondientes Comités de Coordinecidon y Gestion funcio-
nardn hejo la dependencia del Ministerio de Planificacidn dsl
Desarrolle, gue designard & los Presidentes de dichas Comisio-
nes ¥ & los Secretarios Gestores de los rsespectivos Comités,

Arvticulo segundo.—E] presente Dacrsto entrard en vigor el
dia siguiente de su publicacién en el ~Boleiin Oficial del Es-
tedos. .

Asi lo dispongo por el presunte Decrcto, dade en Madrid a
giecinueve de occiubre de mil novecientos setenta y tres.

FRANCISCO FRANCO

Ei Ministre Subsecretario
do la Presidsncia del Goblerno,
JOSE MARIA GAMAZO Y MANGLAKO

DECRETQ 267471973, de 183 de octubre, por el
gque se determinan las compeaiencigs parac la
aplicacidn del Acuerdo Europeo sobre Tronsporie
Internacional de Mercancias Peligrosas por Carre-
tera (A, D. R.).

Con fecha veintidés de noviembre de mil novecientos sctonta
¥ dos el Gobierno espafiol ha firmadn el Acuerdo Europec sobre
Trensporte Internaciona! de Mercancias Peligrasas por Carra-
tera (A. D. R.J, que ha entrado en vigor el veintidds de diciam-
bre de dicho afio. . )

En dicho Acuerdo se establecen y regulan de meanera precisa
les condiciones necessrias pars el trensporte internacional de
mercancias peligrosas, tento en lo que se refiere a las propias
mercancias como a sus envases, vehiculos y condiciones de
transporte. Sin embargo, en determinedos supuestos, por oo

sastar rigurosamente definidas dichas condiciones, el propic texto-

dsl Acuerdo aexige exprasamente la mecesaria infervencién e
una «Auteridad competente~ gue, segin lo dispuesto sn ol mar-
ginal dos mil del A. D. R. debera determinarse en cada pais y
bara cada caso particular por el Gobierna.

En su virtud, a propuesta de los Ministerios de la Goberna-
cifn, Obras Piblicas e Industria y previa deliberacion del Con-
sejo de Ministros en su reunién del dia once de pctubre de
mit novecientos setenta y tres,

DISPONGO:

Articulo primére.—A los efectos dol Acuerde Furupeo schre
Transporte Internacional de Mercancias Peligroses por Carretera
(A. P. R) ¥ conforma con la legislacitn vigenie on Espudia scbre
compeiencias en materia de trafice, circulecién y transporte
por carretera y en lo que so refiere a la frase -Autoridad com-
patentes, que aparecg en los siguientes marginales y apar-
tados del A. D. R., se entendersy por tal

a} Eif Ministerio de la Gobernacién, en lo que. se refiere a
log merginales diez mil quinientos slate, once mil ciento setenta
¥ uno, once mil cuatrocientcs siete, once mil quinientos nueve,
once mil guinientos veinte, ¢atorce mil cuatrocientos siete, ca-
torceé mil quinientos nueve, cuarents y un mil cuatrocientos
siete, cuarenta ¥ un mil guinientos nueve y sefenta y un mi
quinjentos Bueve.

Bl E] Ministerio da Obras Pablicas, en los marginalas ¥
apartados das mil cince, dos mil cuatracientos cincuenta y cinco
ocho a), oche e); nueve ¢), ultimo parrafo del apartado nuevs,
diez), dos mil cuatrocientos cincuenta y seis, apartados doce
al uno, doce a) cinco, doce b) tres, trece, diez mil clento
ocho, once mil cuatrocientos ume v cuarenta y dos mil ciento
noventa y dos referentes al marginal dos mil cuatrocientos
cincuents y seis doce b) tres.

¢} El Ministerio dc Industria, en los marginales y apartedos
dos mil treinta ¥ dos, dos mil treinta y cuatro, dos mi] sesenta
¥ seis, dos mil clento treinta y cuatiro, dos mil ciento cuarenta
¥ uno, dos mil clncuenta y tres, dos mil quinientos once, daos
mit guinfentos trece, dos mil quinientos quince, dos mil quinion-
tos dieciecho, diez mil cientc ochenta y dos, dos mil cuaire-

cienios cincuenta nota tres, dos il cuatrocientios cincuents vy
dos, dos mil cuatrocienteos cinguents y cualroe, dos mil custro-
cientos cincuenta ¥ cinco apartados custro, cingo, seis, siets,
ocho al, ocho b), oche o), nueve a), nueve ¢, tltimo parrafo
del apartado nueve, doce a), dos mil custrocientos cincuenta y
seiy, apartados uno, siete, ance, dace a} unron, doce a} das, docs a)
lres, doce b)) uno, doce Bl tres, v cumreniz y dos mil ciento
noventa y dos referente a los marginales dos mil cuatrocientos
cincuenta ¥ cinco siele bl ¥ nueve o) y dos mil cuatrocientes
cincuenta y seis once £, once £} y dace b) tres, .

Articulo segunde.—E) Ministerio de Obras Publicas que tiene
& su cargo la orderacién y reglamentacion del itransporie por
carreiera, otorgard, en su case, la correspondiente autori-
zecion de transporte internacional de mercancias peligrosas.

Articulo tercero.—Cuando el cumplimiento de las funciones
atribuidas & otros Ministerios asi lo exija, el Ministerio de Ghras
Pablicus daré cuenta de las autorlzaciones especiales que otor-
gue para cl transporte internacional de mercancias peligrosas
y les transmitira 1as notificacioncs de expediciones gue requie-
ran tal notificecidn,

Articulo cuarte.—Fl Ministerio de Obras Publicas propondrs,
previo informe favorable, en su case, de los Ministerios gue
legalmente iengan atribuida competencia en lg materia, las
snmiendas, modificaciones al A. I3 R. ¥ sutorizacionss especia-
les. de transporte con derogacidn temparal del mismo, de acuerde
con lo previstc en los marginales dos mil diez v diez mil seis-
cientos dos.

Articulo guinte—Por los Mianlsierios de ian Gobernacion,
OChras Phblicas e Industria, se dictardn o propondrin, conjunie
o separadamente, sepin lus moterias de 'que se trate, les dispo-
sivionas que exija el desarrolle del presenie Decreto.

DRSPOSICION. FINAL

El presente Decreto entrara en vigor el mismo dia de su
publicacitén en el «Boletin Oficial det Estado-.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas todas las disposiciones da igual o inferior
rango gue se opongan & lo dispuesto en el presente Dacreto.

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid a
diecinueve de ectubre de mil novecientos setents vy tres.

FRANCISCO - FRANCO -

£1 Ministro Subsecretario
de la Presidéncia del] Gebierno,
JOSE MARIA GAMAZCG Y MANCLANC

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

RESQLUCION de la Secretaria Genaral Técnica so-
bre aplicoeidén del ariiculo 32 del Decreto 801/1972,
relativo a In ordenacion de la getividad de o Ad-
ministracion de Espaha en materia de Tratados In-
fernaeionales,

De conformidad con Io establecido en ol articulo 32 del De-
creto 80171972, deo 24 de marzo, relative s la ordenacién de la
actividad de la Administracién de Espafia en materia de Tra-
tados Internacionales, esta Sacretarfa General Técnica ha dis-
pueste Ia publicacién en el sBoletin Oficial del Estade-, para
general conoccimiento, del texio sobrs adhesiones, notificacio-
nes, aucesiones, roserves, etc., por parte de terceros Estados,
en relacién con Tratados de 105 gque Espafia eg parie, quc a
continuacion ge detallp:.
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Aerondutica

Convenio para la represion dsl apoderamiento iif-
cito de aeronaves. La Haya, 156 de diciembre
de 1570

Agricultura y alimeniaoion

Caonvenio Internacional de! trigo. Washington, 20
de marzo de 1971. )

Asuntos consulares nacionales y pasapories

Convenio de Viena sohre Helaciones Consularss.
Viena, 24 de abril de 1973,

Derecho Internacional privado

Convenio relative a procedimiento civil. La Haya, 1
de marzo de 1934,

Derechos humanos

Convento Infernactonal para la prevencién g re-
presion del crimen de genocidio. Paris, 8 de di-
ciombre deo 1940,

Convenio Inlernacional para 1a eliminacion de toda
formy de discriminacién racial. Nueva York, 7 de
marzo de 14646,

Batificaciones

Filipinus, 28 de marze de 1974,

Ratificaciones

Luxemburgo, 25 de abril de 1973,
Bélgica, 27 de abril de 1873

Adfiesiones

Repubtica det Vietnam, 10 de marzo de 1973,

Adhesiongs

Turquin, 23 de octubre de 1972
En nota de i3 s octabre de 1972 dirigida al Mi-
nisterie de Asuntos Exteriores de Holanda (puis
depositario de la Coonvencidn! el Gobisrne de Tur-
quia furmute la sipuiente declaracion;

1. Fl Gobhierno de la Repubiica de Turquia decle-
ra su oposicién a la utilizacion de los msatodos de
notificacién enumerados en el articulo 8.° de la
Convencion, En todo caso, los agentes diplomati-
cos ¢ consularas podran hacer notificaciones so-
lamente a sus propics conacionales,

2. El Goblerno de la Repithlica de Turquia reco-
noce & los agentes dipldamailicos o consulares la
facuitud de ejecular comisiones rogaiorigs, de
seuerdo con el articuTo 15 de Ja Convencién, so-
lampnie respectn a sus propios conacionales,

Adhesionsy

10873,

-gion el Minisira de Asuntos Extericres del Go-
bierno de ia Republica Democrdtica Alemansa for-
mula las siguiertes reservas:

(Traduccién! Con referencia al articulo IX: «La
Hepablica Democrética Alemans no se considera
vinculada por el articule IX de la Cobvencidn,
qus establece que lag disputas enire las partes
contratanties relativas s la intorprelacion, aplica-
cidn o ejecucion de s Convencign deberan ser
gometidas, & peticion de una de las partes en
dispuis, al Tribunal Internacional de Justicia
v declara en relacién a la jurisdiccitn del Tri-
bunal Internacional de Justicia respecio a dispu-
ias sobre la interpretacion, aplicacion o ejecucitn
‘de la Convencion, gue la postura de la Repubtica

[ Democratica Alemana es Ja de que en cada caso

individuat el consentimiento de todas lag partes
afectadaz en la dispute es necesario para gue
cualguier cuestién en conflicte pueda ser some-
tids, para decisidon al Tribunal Internacional de
Justicia_»

Con referencia al articulo XIE: <La Republica De-
mocrética Alemana deciara gque ng pueds aceptar
las disposiciones del articulo XII ds Ja Conven-
cion ¥ considera gue la Convencién debe exten-
deorse también a territorios no sometidos a régi-
men de aatogobierns incluyendo territorics bajo
fideicomiso.»

Adhesiones

Republica -Democrittica ‘Alemansa, 27 de marzo de
1673.
En carta gue acompaiia al Instrumento de Ad-
hesion:

{Traduccion) El Minisiro de Asuntos Exterioves
del Gobierno de la Repablica Democratica Alema-
na formuld las siguientes reservas:

(Traduccion) «E1 Goblerno de la Republica De-

_mocratica Alemans no sea gonsidera con arreglo

Hiepablica Democratica Alemana, 27 de marze de’

En tarta quo acorhpaﬁa. gl Instrumento da Adhe-|

<Boleiin Oficial del Esta-
tado» namero 13, de 15
de enero de 1873,

«Boletin Oficial del Esta-
dos» nDimero 37, de 12
de febrero de 1973,

«Boletin Oficial del Esta-
do= numero 58, de & de
mearze de 1970,

«Butelin Oficial del Esta-
dos noamera 207, de 13
de diciembre de i98l,

«Boletin Oficial dal Estas-
dos numero 34, de 8 da
febrero de 1688,

«Boletin Oficial del Esia.
do- namerc 118, de 17
de mayo da i9ge.
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Convenio relativo a la abolicidn de la esclavitud,
comercio de esclavos e instituricnes y practicas
gimilares de esclavitud, suplcmenturic del firma-
do en Ginebra el 25 de =zeptiembre de 1928 Gine-
bra, 7 de septiembre de 1956.

Convenio para mejorar la soerte de los heridas y
enfermes de las fuerzas armadas en campana.
Ginebra, 12 de agosto de 194,

Convenic para mejorar la suerte de heridos y en-
fermos y naufragos de las fuerzas armadas en al
mar. Ginebra, 12 de agosto de 1849,

Convenic relulivo a la proteccion de personas civi-
tes en tiempo de guerra. Ginebra, 12 de agosto
de 1949. :

Convenio ralativo al tralv de los prisioneros de gue:
rra, Ginsbra, 12 de agostc do 1949,

Drugas

Protocolo enmendandos scucrdss, cunvenios v pro-
tocolos sobre drogas narcsticas, firmados en La
Haya &l 23 do enero de 1912, en Ginebra el 11 de
fsbrero de 1925, 19' de febrers de 1925 y 13 de
julio de 1931, en Bengkok el 27 de noviembhre
de 193t ¥ en Ginebra el 28 de junic de 1936. Nueva
-York, 11 de diciembre de. 1946,

Frotocolo gue somete a fiscalizacidn internacional
cigrius drogas no comprendides en el Convenio
de 13 de julio de 1951 para limitar la fabricacién
¥ reglamentar la distribucién de los estupofacien.
tes, modificado por e]l Protoccla firmado en lake
Succes el 11 de diciembre do 1846, Paris, 19 do
novismbre de 1048,

Convenio Gnico de 1961 sobre cstupefacientes, Nue
va York, 30 de marzo de 1961,

al articule 22 de lu Convencitn, con arregie al
cual cualguier disputs entire dos o mas Fstlados
miembros respecto a la interpretacién o aplica-
cidn de la Convencion debe, & psticion de cual-
guiera de las partes en disputa, ser sometido =l
Tribunal Internacional de Justicia para decisién,
y declara gue en cada caso individuat el consen-
timiento de iodas tas partes en dicha disputa es
neLesario parg que la misme sea sometida al Tri-
bunal Internacional de Justicia .«

La carta tiene también la declaracidn siguiente:

{Traduccidon) «Le Repiblica Democratica Alema-
na estima necesaric declarar que el articule 17,
parrafe primero, de la Convencién priva a cier-
10 nimero de Estados de ls oportunidad de lle-
gar & ser micmbros de la Convencidén. Comeo la
Convencion regula asuntos que afeciun a los
intereses de fodoes los Esbados, debe estar abisrta
a la participacién de todos los Estades cuvas po-
Hiicas estan inspiradass en los propésitos vy prin-
cipios de la Caria de las Nacignes Unidas.»

Surcesionas

Zambia: Notificada e! 26 de marzo de 1973,

Adhesiones

Swazilundia, 3 de agosto de 1973.

Adhesiones

Swaczilandia, 3 de agosto de 1973,

|

E

tAdhesiones
Swarniiandia, 3 de agoste de 1073,

Adhesiones

Swazilandia, 3 de agosto de 1873,
Sucesienes

Zambia, 9 de abril de 1973

Sucesiones

Zambia, ¢ de abril de 1973,

Ratificuciones .

Nicaragua, 21 de junic de 1673.

Adhesiones

Laos, 2 de junic de 1873,

Arabia Saudita, 21 de abril do 1973,

«Boletin Oficial del Esia-
do» namero X1t, de 29
de diciembre de 1967.

«Boletin Oficial del Esta-
tine namers 2338, de 23
de zgostoc de 1852,

L
«Boletin Ofjcial del Esta-
dos numoro 239, de 28
de agosto de 1832,

«Boletin Oficial dat Esta-
do» namers 246, de 2 de
sepiiembre de 1952

»Boletin Oficial del Esta-
do» nameru 249, de § de
septiembre de 1852,

«Buletin Oficial del Esta-
do» de 10 de mareg de -
1958,

<Boletin Oficial del Esta-
do» de 22 de abril de
1086,
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Economin romercio, aduanag y cuestiones finan-
cleres .

Convenio sobre la nomenciatura pars la clasificu-
cidn de mercancies en ias turifus aduaneras. Bru-
selas, 15 de dicicmbre de 1950,

Protocoio de enmisnda del Convenioc sobre la no-
menclatura para la clasificacién de las moercan-
vias oo Jas tarifas advaneras. Bruseias, | de ju-
lig de 1853,

Convenio estableciende un Conscje de Cooperacion
aduanera y anejo. Bruselas, 15 de diciembre
de 1950,

Convenio aduznero sobre el carnet ATA para la
admisién temprral de mercancias, Bruselas, § de
diciembre de 1981,

Convenjo aduanero relativo a las facilidades con-

cedidza pare .4 imponacion de mercancias dosti- |

nadas m exposiciones, ferias, congresos, ete. Bru-
setas, 8 de junic de 1861,

Convenio aduanero relativo a la importacién tem-

paral de material profesional. Bruseias, & de ju-

nia de jo4l.

Convenio aduanero relativo a la importacion tem-

porai de material podagdgico. Bruseias, 5 de ju-;

nic ds 1973
Fducarion, clencia v culiurg

Acuerdo para la importacidn de objetos de caracter
educativo, cientifico o cultura. Nueva York, 22
de noviambre de 1050, :

Eslatuios deil Centre Internacional de estudic de los
protiemas téenicas de la conscrvacion y de la res-
tauracién de los bienes. cualturales, Paris, 27 de
abril de 1857.

Espacio

Trutado sobre lus principios que deben regir lus ac-
tividades de los Estados em la exploracion y uti-
lizacion del espacio wltraterrestre, incluse la
Luna y otros cperpos celestes. Londres, Mosce y
Washington, 27 de enero de 1987,

Acuerdo intergubernamental relative a la Organi-

zazion internacional de telecomunicaciones por
satelile  «Inlelsute, Washinglen, 20 de agosio
de 1971, - .

‘31 octubre 1873

Adhesiunss

Austratia. i de abril de ;973
Adhesiones

Austratia, 1 de abril de 1473,

Adhesiones

Republica Popular de Bulgaria, 1 de agasto de 1973,
Arabia Saudita, 8 de mayo de 1973

Adhesiones

Republica Democratica Popular de Argelin, 2 de

julio de 1973,

Japén, 1 de agosto de 1973

Adhesiones

“Japén, 1 de agoslo de 1973,

Adhesiones

Japon, 1 de ageosto de 1973,

.r-Adhesiones
3

‘Murruecos, 3 de agesto de 1973

Sucesgion

Burbados, 13 de abril de 1973,

Adhesiones

Argelia, 18 de enero de 1973.

Ratificaciones

Chipre, 5 de julio de 1972,
Laps, 15 de enero de 1975
Baigica, 5 de marzo de 1873, -

fatificaciongs

Holanda, 23 de mayo de 1973,
{En ei Inslrumente de Ratificacién de Holanda
se sefinla gue le ratificacion ss extiende «al reino
¢n Eurepa, Surinan y las Aniillas Holandesass)
Iialia, 4 de junio de 1973,

Adhesiones

irak, 8 de junio de¢ 1973

«Boletin Oficial del Esta-
dos ndinero 228, de 23
de seplivmbre de 1961

-Boletin Oficial del Esta-
dos niumero 228, de 23
de soptiembre de 1981,

«Botutin Oficigl del Esta-
dos numero 2685, de 23
de septiembre de 1934,

«Botetin Oficial del Esta-
do« nomero 241, de 7 de
octubre de 1561,

«Boletin Oficial d2! Esta-
do= de 28 de febrerp de
1868 (retirada reserval.

«Boletin Oficial del Esia-
dor nomera, 178, de 24
de julio de 1883,

«Boletin Oficial det Esta-
do= nimero 175, de 23
de julio de 1883

«Boletin Oficial del Esta-
do- namerc 207, ds 23
de diciembre de 1972,

<Boletin OQficial del Esia-
do= nimerg §2, de § de
murag de 1856,

«Holetin Oficial del Esta-
dos nimers 159, de § de
julio de 1854,

«Boletin Oficlal del Esta-
do- namero 30, de 4 do
febrerg de 1889,
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Propieded industrial e intelectiual, patentes Deritncics
Cunveniv curupes sobre la clasificacion internacio-
nal de patentes de invencion, Paris, 19 de diciem-
bre de 1854.
Relaciones diplomdticns, privilegios e inmunidades | Adhesiones
Convenio de Viena sobre Relaciones Diplomaticas.
Viena, 18 de abril de 161,

Reservas

Sanidad Aceplacionss

Constitucidn de la Organizacidn Mundial de la Sa-
lud. Nueva York, 22 de julio de i94e.

1873.

~8Bervicios posia!es Adhesiones
Convenic Internacional de  {elecomunicuciones.
Montreuxz, 12 de noviembre de 1985,

Turismo Adhesiones
Protocole adicional al Convenlo scbre facilidades
aduaneras para el turismo relufive a la impor-
tacién de decumentos y de materinl de propa-

ganda turistica. cion:

Dinamarca, 15 de iunio de 1973.
{Registrads en la Secretaria General del Consejo
de HEurcpa el 5 de julio de 1973}

Bepablica del Vielnam, 10 de mave de 1973,

Ratificaciones

Colombia. § de abril de 1873,
Repuiblica Centroafricana, 18 de marze de 1873,

Gran Breizna.
Por carta dirigida al Secretario genersl
ONU de 16 de abril de 1972 y an relacidn con el
depdsite del Instrumento de adhesién a dicho
Convenic por el Goblerno de la Republica Demao-
cratica Alemana,
dei BReino Unido en las Naciones Unidas, mani-
fiesta lo siguiente:

«Ei Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte quiere hacer constar gue no
considera la declaracién relativa sl parrafo pri-
merg del articule 11 de la Convencién, formulada
por ia Repablicra Pemocritica Alemapa en carta
gue acompafia a2 su Instrumento de Adbasion,
como madificativa de ningdn derecho u abliga-
cidén bajo dicho parrafo.s

Repuhlica Democratica Alemana, & de mayo de 1973,
Republica Democratica de Corea, 18 de mavo de

Swazllandfa, 16 de abril de 1973.
Republica del Viefnam, 12 de julic de 1873,

Republica Democrética Alemana, 3 de abril de 1873,

Fidji, 31 de octubre de 1872, .
El Instrumento de Adhesion contiene la siguicnte
reservy, cuyo lexto en inglos figura o continua-

«Fiji zhall not. e bound by article 2 of the Addi-
tional Protocol in se far as it refsrs to unframed
photographic enlargements;
sllow the temporary duty and tax free admission
of these warticles ander the provisions applicable
to arbicle 3 'of the Prolocol.s
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«Holetin Oficial del Esta-
dos de 15 de septiembre
de 1987,

«Roleiin Oficial del Esta-
dos numero 21, de 24 de
enero de 1968,

:

de la

el Represenfante Permanente

«Baletin Oficial del Fsia-
doe numera 118, de 15
de maye de 1973,

«Bolatin Oficial del Esta-
da- de 30 de octubre de
1987.

«Doletin Oficial del Esta-
do- namerc 300, de 18
de diciembre de 1958,

hut undertakes in

Madrid, 18 de octubre de 1873 —FEl Secretaric gonera! lécaics, Enrigque Thomnas de Carranza.

MINISTERIO
DE LA GOBERNACION

RESOLUCION de la Direccién General de Sanidad

por la que se dictan normas sobre reconocimiento

ii: los cerdns sacrificados en domicilis particu-
res.

Préximea la fecha en que las Jefaturas Provinciales de Sani-
dad hap de organizar en sus respectivas provincias el recono-

cimiento y andlisis sanitario de las reses porcinas sacrificudas

en domicilios particuiarss, con destina al consumo famillar, de
acuerde con lo dispuesto en el Heglamenio General de Matade-
ros; de 5 de dicfembre de 1818, ¥ la Orden de 30 de diclembre
de 1923, v en virtud de Jas facultades conferidas a esta Direccion
General, he tenido a hien disponsr lo siguiente:

1 La iemporada de sacrificio de estos cerdos comenzard
el dia 1 de noviembre y terminara ol 30 de abril de 1974,

2% Las normas gue han de regular el reconocimienta de los
cerdos sacrificados en domicilios particulares, asi como la ins-
peccién da sus visceras ¥y canales y andlisis micragrifico, seran
las mismes gue fizuran establecidas en la Circular de esta Di-
reccién de 29 de Jullo de 1881 («Boletin Oficial del Estado- do
237de agosto del mismo aniol,



